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Republikens presidents forordning

om sittande i kraft av avtalet om genomforande av de bestimmelser i Forenta Nationernas

havsrittskonvention av den 10 december 1982 som ror bevarande och forvaltning av

grinsoverskridande och lingvandrande fiskbestind och om ikrafttriidande av lagen om
ikrafttradande av de bestimmelser i avtalet som hér till omradet for lagstiftningen

Given i Helsingfors den 30 december 2003

I enlighet med republikens presidents beslut, tillkommet pa foredragning av utrikesministern,
foreskrivs:

1§ rare den 19 december 2003, trader i kraft den
Det i New York den 4 augusti 1995 18 januari 2004 si som didrom har dverens-
ingdngna avtalet om genomforande av de  kommits.

bestimmelser 1 Forenta Nationernas havs-
rattskonvention av den 10 december 1982 o)
som ror bevarande och forvaltning av grans-

> , ! I samband med deponeringen av ratifika-
overskridande och langvandrande fiskbe-

tionsinstrumentet har Finland avgett f6ljande

stand, som riksdagen har godként den 24 april
2001 och som republikens president har
ratificerat den 23 maj 2001 och i fraga om
vilket ratifikationsinstrumentet har depone-
rats hos Forenta Nationernas generalsekrete-

forklaringar:

"Finland erinrar om att Finland sdsom
medlem i Europeiska gemenskapen har 6ver-
latit behorighet till gemenskapen i vissa
frigor som regleras av avtalet och som

(Fordragstexten dr publicerad i Finlands forfattningssamlings fordragsserie nr 81/2003)
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specificeras i bilagan till ratifikationsinstru-
mentet.

Finland bekréftar hirmed de forklaringar
som Europeiska gemenskapen avger i sam-
band med ratifikationen av avtalet.

Férklaring om Europeiska gemenskapens
behorighet ndr det gdller fragor som styrs av
avtalet om genomférande av de bestdmmelser
i Férenta Nationernas havsrdttskonvention av
den 10 december 1982 som rér bevarande
och forvaltning av grdnséverskridande och
langvandrande fiskbestdind (forklaring enligt
artikel 47 i avtalet

1. Enligt artikel 47.1 i avtalet om genom-
forande av de bestimmelser i Forenta Natio-
nernas havsrittskonvention som ror beva-
rande och forvaltning av grianséverskridande
och langvandrande fiskbestand skall, i de fall
dé en internationell organisation som avses i
artikel 1 i bilaga IX i konventionen inte har
behorighet i alla de fragor som styrs av detta
avtal, bilaga IX till konventionen ocksé
tillimpas for en sddan internationell orga-
nisations deltagande i detta avtal (med un-
dantag av artikel 2 forsta meningen och
artikel 3.1).

2. Gemenskapens nuvarande medlemmar
ar Konungariket Belgien, Konungariket Dan-
mark, Forbundsrepubliken Tyskland, Repu-
bliken Grekland, Konungariket Spanien, Re-
publiken Frankrike, Irland, Republiken Ita-
lien, Storhertigdomet Luxemburg, Konunga-
riket Nederldinderna, Republiken Osterrike,
Republiken Portugal, Republiken Finland,
Konungariket Sverige och Forenade konun-
gariket Storbritannien och Nordirland.

3. Avtalet om genomfrande av de be-
stimmelser i Forenta Nationernas havsritts-
konvention som ror bevarande och forvalt-
ning av gransoverskridande och ldngvand-
rande fiskbestand skall, med hénsyn till den
behorighet som har dverforts till Europeiska
gemenskapen, tilldmpas pa de territorier dar
fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen giller och enligt de villkor som
foreskrivs i fordraget, sérskilt artikel 299 i
detta.

4. Denna forklaring &r inte tillimplig for de
territorier i medlemsstaterna déar fordraget inte
giller, och den paverkar inte berérda med-
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lemsstaters handlingar eller standpunkter
inom avtalets ram pa dessa territoriers vignar
eller i deras intresse.

I. Omraden avseende vilka gemenskapen
har exklusiv behorighet

5. Gemenskapen poidngterar att dess med-
lemsstater har overfort behorigheten till ge-
menskapen nédr det giller bevarande och
forvaltning av marina levande tillgdngar.
Foljaktligen dar det gemenskapens sak att pa
detta omrdde anta ldmpliga regler och for-
ordningar (vilka medlemsstaterna skall ge-
nomfora) och att inom sin kompetens inleda
yttre forbindelser med tredje stater eller
behoriga organisationer.

Denna kompetens tillimpas med avseende
pa vatten under nationell jurisdiktion Over
fiske och pa det fria havet.

6. Gemenskapen har den normerande be-
horighet som enligt internationell rétt tillater
ett fartygs flaggstat att faststdlla atgirder for
bevarande och forvaltning av marina fiske-
tillgdngar som ér tillimpliga pé fartyg som for
medlemsstatens flagg och att sdkerstilla att
medlemsstaterna antar bestimmelser som
mojliggdr genomforandet av ndmnda atgér-
der.

7. Icke desto mindre faller atgérder som
tillimpas pa befdlhavaren och andra befil pa
ett fiskefartyg, t.ex. avslag, éterkallelse eller
tillfalligt upphidvande av bemyndiganden for
sadan tjanst, inom medlemsstaternas kompe-
tens 1 enlighet med deras nationella lagstift-

niI}E.

tgirder i samband med utovandet av
flaggstatens jurisdiktion Over sina fartyg pa
det fria havet, sarskilt sddana bestimmelser
som de som giller nédr stater som inte ar
flaggstat tar eller limnar 6ver kontrollen 6ver
ett fiskefartyg samt internationellt samarbete
nér det géller verkstéllighet och éterstillande
av kontrollen o6ver deras fartyg, ingar i
medlemsstaternas kompetens i dverensstim-
melse med gemenskapsritten.

II. Omraden pé vilka bdde gemenskapen
och dess medlemsstater har behorighet

8. Gemenskapen delar behorighet med sina
medlemsstater pa foljande omraden som
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regleras i detta avtal: utvecklingsstaternas
behov, vetenskaplig forskning, hamnstaters
atgdrder och atgirder som vidtas gentemot
icke-medlemmar i regionala fiskeorganisatio-
ner och icke-avtalsslutande parter.

Foljande bestimmelser i avtalet tillimpas
bade pa gemenskapen och dess medlemssta-
ter:

- Allménna bestammelser: (Artiklarna 1, 4
och 34—50).

- Tvistlosning: (Del VIII).

Tolkningsforklaringar

1. Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater anser att termerna "geografiska
egenheter”, "underregionens eller regionens
sdrdrag”, "socioekonomiska, geografiska och
miljofaktorer”, "detta havs naturliga egen-
skaper” och varje liknande term som anvénds
med avseende pd en geografisk region, inte
paverkar staternas rattigheter och skyldigheter
enligt internationell rétt.

2. Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater anser att bestimmelserna i detta
avtal inte far tolkas sa att de kommer i
konflikt med principen om frihet pa det fria
havet, som har erkénts av internationell rétt.

3. Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater anser att termen "stater vars med-
borgare bedriver fiske i det fria havet” inte
skall utgéra ndgon ny grund for jurisdiktion
baserad pa medborgarskapet for de personer
som utovar fiske i det fria havet i stéllet for
principen om flaggstatens jurisdiktion.

4. Avtalet tillerkdnner inte ndgon stat rétten
att upprétthalla eller tillimpa ensidiga atgér-
der under den Gvergangsperiod som anges i
artikel 21.3. Dérefter, om inte nagot avtal har
triffats, skall stater handla enbart i enlighet
med artiklarna 21 och 22 i avtalet.

5. Angéaende tillimpningen av artikel 21
anser Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater att nér en flaggstat forklarar att
den avser att utdva sin myndighet, i enlighet
med artikel 19, over ett fiskefartyg som for
dess flagg, skall den inspekterande statens
myndigheter inte utge sig for att ha nagot
ytterligare bemyndigande enligt artikel 21
Over ett sadant fartyg.

Varje tvist som hanfor sig till denna fraga
skall 16sas i enlighet med de forfaranden som
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anges i del VIII i avtalet. Ingen stat far
aberopa ett sadant slag av tvist for att behalla
kontroll over ett fartyg som inte for dess
flagg.

Dessutom finner Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater att ordet "olagliga” i
artikel 21.18 1 avtalet bor tolkas med
bakgrund av hela avtalet, sirskilt artiklarna 4
och 35 i detta.

6. Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater upprepar att alla stater i sina
forbindelser skall avstd fran hot om eller
anviandande av tvangsatgirder i enlighet med
allménna principer for internationell ratt,
Forenta Nationernas stadga och Forenta Na-
tionernas havsréttskonvention.

Dessutom understryker Europeiska gemen-
skapen och dess medlemsstater att anvén-
dande av sddana tvangsatgdrder som anges i
artikel 22 utgoér en exceptionell atgird som
maste ha sin grund i den mest rigordsa
efterlevnad av proportionalitetsprincipen och
att allt missbruk darav kommer att medfora att
den inspekterande staten blir internationellt
ansvarig. Varje fall av bristande efterlevnad
skall 16sas med fredliga medel och i enlighet
med tilldmpliga forfaranden for att losa
tvister.

Vidare finner Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater att de relevanta
villkoren och forutsittningarna for bordande
och inspektion bor utarbetas ytterligare i
enlighet med relevanta principer for interna-
tionell ratt inom ramen for [ampliga regionala
och underregionala organisationer och dver-
enskommelser for fiskeriforvaltning.

7. Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater anser att vid tillimpningen av
bestimmelserna 1 artikel 21.6—21.8 far
flaggstaten forlita sig pd de krav i sitt
rattssystem enligt vilka aklagarmyndighe-
terna dger ritt att besluta om atal skall vickas
eller ej mot bakgrund av alla fakta i det
enskilda fallet. Sadana beslut av flaggstaten
som baserats pad sddana krav skall inte
betraktas som underlatenhet att reagera eller
att vidta atgérder.”

38
Lagen den 23 maj 2001 om ikrafttrddande
av de bestammelser som hor till omradet for
lagstiftningen i avtalet om genomforande av
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de bestimmelser i Forenta Nationernas 48§

havsrittskonvention av den 10 december De bestimmelser i avtalet som inte hor till

1982 som ror bevarande och forvaltning av. omradet for lagstiftningen &ar i kraft som

gransoverskridande och ldngvandrande fisk-  forordning.

besténd (433/2001), som dven Alands lagting

for sin del gett sitt bifall till, trédder i1 kraft den 5§

18 januari 2004. Denna forordning tridder i kraft den 18
januari 2004.

Helsingfors den 30 december 2003

Republikens President
TARJA HALONEN

Tf. utrikesminister
Statsminister Matti Vanhanen
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Nr 1381

Republikens presidents forordning

om ikrafttridande av lagen om é&ndring av lagen om verkstillighet av Europeiska
gemenskapens gemensamma fiskeripolitik

Given i Helsingfors den 30 december 2003

I enlighet med republikens presidents beslut, tillkommet pa féredragning av utrikesministern,
foreskrivs:

1§ 28
Lagen den 23 maj 2001 om &ndring av Denna forordning trdder i kraft den 18
lagen om verkstillighet av Europeiska ge-  januari 2004.
menskapens  gemensamma fiskeripolitik
(434/2001) trader i kraft den 18 januari 2004.

Helsingfors den 30 december 2003

Republikens President
TARJA HALONEN

Tf. utrikesminister
Statsminister Matti Vanhanen
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Nr 1382

Statsridets forordning

om grunderna for beviljande av statsunderstod for anskaffning av terminalutrustning for
myndighetsradioniitet

Given i Helsingfors den 30 december 2003

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran social- och hilsovardsministeriet,
foreskrivs med stod av 8 § statsunderstodslagen av den 27 juli 2001 (688/2001):

1§

Av anslaget under moment 26.01.23 i
tilliggsbudgeten for 2003 skall det anslag
som anvisats for social- och hilsovardsmi-
nisteriet omvéandas for betalning av statsun-
derstdd for de kostnader som anskaffningen
av utrustning for myndighetsradionétet orsa-
kar kommunernas och samkommunernas so-
cial- och hilsovard.

28
Social- och héilsovardsministeriet bestam-
mer om fordelningen av understdden ldnsvis.
Da beslut fattas om fordelningen skall méng-
den ansokningar i varje ldn och behovet av att
utveckla myndighetsradionétet beaktas.

38
Understodet beviljas pa ansékan kommu-
ner samt samkommuner inom social- och
hélsovarden for anskaffningar som dessa
genomfort 1 enlighet med 1 §.
Understodet dr 50 procent, dock hogst 500

Helsingfors den 30 december 2003

euro, av anskaffningskostnaderna. Som kost-
nader beaktas anskaffningspriset for terminal,
laddare och antenn.

4§
Ansdkan om understod skall ges in till
lansstyrelsen.
Léansstyrelsen beviljar och betalar statsun-
derstddet.

58§
Lénsstyrelsen betalar understodet i en post
efter att terminalen inforskaffats och slutre-
dovisningarna ldmnats in till l&dnsstyrelsen.

6§

Utgaende fran kommunernas och samkom-
munernas utredningar sammanstéller ldnssty-
relsen en rapport om anvindningen av un-
derstdden inom ldnets omrade.

78§
Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2004.

Omsorgsminister Liisa Hyssdld

Regeringssekreterare Pédivi Salo
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Nr 1383

Statsradets forordning

om indring av forordningen om smittsamma sjukdomar

Given 1 Helsingfors den 30 december 2003

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning frén social- och hilsovardsministeriet,
upphdvs 1 forordningen den 31 oktober 1986 om smittsamma sjukdomar (786/1986) 1, §,

15, 16, 16 a och 17§,

av dessa lagrum 8 § sddan den lyder delvis dndrad i forordning 833/1992, 15, 16 och 17 §
sddana de lyder i ndmnda forordning 833/1992 och 16 a § séddan den lyder i forordning

357/1999,
dndras 2—7 och 9—11 §,

av dessa lagrum 2 § sédan den lyder i forordning 322/2003, 3—5 och 11 § sédana de lyder
i ndmnda forordning 833/1992, 7 § sddan den lyder i ndmnda forordningar 833/1992 och

357/1999, samt

fogas till forordningen nya 10 a—10 ¢ §, en ny 12 § i stéllet for den 12 § som upphévts
genom ndmnda forordning 833/1992 samt till forordningen en ny bilaga 1 och 2 som foljer:

2§

Allmdénfarliga smittsamma sjukdomar ar
EHEC-infektion,
blodfeber fororsakad av virus, dock inte
sorkfeber,
hepatit A,
gula febern,
kolera,
syfilis,
difteri,
tyfoid, paratyfoid och andra salmonnelloser,
septiska sjukdomar och hjarnhinneinflamma-
tioner fororsakade av meningokock,
mjéltbrand,
polio,
pest,
SARS,
shigellarédsot och
tuberkulos.

Anmdlningspliktiga smittsamma sjukdomar
dar
echinokockos,
Creutzfeldt-Jakobs sjukdom, ny variant,
hepatit B,
hepatit C,
HIV-infektion,
chlamydiainfektioner som sprids vid kons-
umgange,
legionellos,

listerios,

malaria,

mykobakteriesjukdomar, andra én tuberkulos,
rabies,

schanker,

septiska sjukdomar fororsakade av hemofilus,
passjuka,

gonorreg,

aterfallsfeber,

méssling samt

roda hund.

38§

Sasom i lagen om smittsamma sjukdomar
(583/1986) avsedda uppgifter skall social-
och hélsovardsministeriet utdver vad som
bestims i ndmnda lag

1) sorja for sddan hélsofostran samt riks-
omfattande information till befolkningen som
behovs for bekdmpandet av smittsamma
sjukdomar,

2) folja och frdmja inhemsk och interna-
tionell vetenskaplig forskning som géller
bekdmpande av smittsamma sjukdomar samt
tillimpningen av den, samt

3) utfora sddana andra uppgifter for fore-
byggande av smittsamma sjukdomar som
genom sérskilda bestimmelser dlagts social-
och hilsovardsministeriet.
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4§

Sésom 1 lagen om smittsamma sjukdomar
avsedda uppgifter skall lidnsstyrelsen utdver
vad som bestims i nimnda lag

1) folja situationen i frdga om smittsamma
sjukdomar inom lénet,

2) planera och leda bekdmpandet av smitt-
samma sjukdomar inom lénet samt overvaka
att gillande bestimmelser och foreskrifter
1akttas,

3) vid behov hos social- och hélsovards-
ministeriet foresla atgarder for forebyggande
av smittsamma sjukdomar samt

4) utfora sadana andra uppgifter for fore-
byggande av smittsamma sjukdomar, som
genom sdrskilda bestdmmelser eller fore-
skrifter &lagts lansstyrelsen.

58

Sésom i lagen om smittsamma sjukdomar
avsedda uppgifter skall sjukvérdsdistrikten
utover vad som bestdims i ndmnda lag

1) sorja for att sadan specialsjukvard som
behovs for behandlingen av smittsamma
sjukdomar finns tillgdnglig inom sjukvards-
distriktet,

2) anordna utbildning som behdvs vid
bekdmpandet av smittsamma sjukdomar inom
sjukvardsdistriktet,

3) delta i det utvecklingsarbete som géller
bekdmpandet av smittsamma sjukdomar inom
sjukvardsdistriktet,

4) med beaktande av begrinsningarna i
10 § 3 mom. géllande ldmnande av uppgifter
pa begdran till den ldkare som vid hilso-
vardscentralen ansvarar for smittsamma sjuk-
domar ldmna ett sammandrag av de anmaél-
ningar om smittsam sjukdom som har re-
gistrerats inom hélsovardscentralens omrade
samt

5) sorja for den regionala informationen om
smittsamma sjukdomar till yrkesutbildade
personer inom hélso- och sjukvérden.

68§

Sasom i lagen om smittsamma sjukdomar
avsedda uppgifter skall det kommunala organ
som ansvarar for bekdmpningen av smitt-
samma sjukdomar samt den ansvariga ldkare
vid hélsovardscentralen som lyder under det
ndmnda organet och ansvarar for smittsamma
sjukdomar, utover vad som bestdms i lagen
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1) inom hélsovardscentralens verksamhets-
omrade sorja for bekdmpandet av smittsamma
sjukdomar, vilket omfattar information om
smittsamma sjukdomar, hélsofostran och hél-
soradgivning, inklusive hilsoradgivning for
personer som anvéinder droger intravendst
och, enligt vad forebyggandet av smittsamma
sjukdomar forutsitter, utbyte av sprutor och
andra redskap,

2) sorja for att den som har insjuknat eller
misstdnks ha insjuknat i allméanfarlig smitt-
sam sjukdom blir undersokt,

3) vid behov vidta atgirder for anordnande
av vard for den som har insjuknat i allmén-
farlig smittsam sjukdom,

4) vidta andra atgirder som dr nédvéindiga
eller sdrskilt bestims for forebyggande av
allménfarliga smittsamma sjukdomar, samt

5) skota de uppgifter som sérskilt har
bestdmts eller foreskrivits for bekdmpningen
av smittsamma sjukdomar.

78§

Folkhilsoinstitutet skall

1) sorja for att vaccin, antikroppar och
undersokningsdmnen vilka anvénds for fore-
byggande av smittsamma sjukdomar finns
tillgangliga 1 tillracklig méngd,

2) sorja for distributionen av vaccin som
avses 125 § lagen om smittsamma sjukdomar,

3) folja effekten och verkningarna av
vaccin som anvinds for forebyggande av
smittsamma sjukdomar, samt vidta atgdrder
for utredande av konstaterad eller misstiankt
vaccineringskomplikation,

4) folja bekdmpandet av smittsamma sjuk-
domar och hos social- och hélsovardsmini-
steriet foresld atgérder for forebyggande av
smittsamma sjukdomar,

5) bedriva vetenskaplig forskning kring
smittsamma sjukdomar samt utféra och ut-
veckla sadana laboratorieundersdkningar som
behdvs vid bekdmpandet av smittsamma
sjukdomar,

6) skota den riksomfattande informationen
om smittsamma sjukdomar,

7) lamna experthjdlp till de organ som
ansvarar for bekdmpandet av smittsamma
sjukdomar i kommunen och till sjukvardsdist-
rikten ndr det géiller att utreda epidemier av
smittsamma sjukdomar,

8) ordna utbildning for bekdmpandet av
smittsamma sjukdomar,
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9) informera sjukvardsdistrikt, laboratorier
och hélsovardscentraler om det aktuella liget
i friga om smittsamma sjukdomar samt lamna
uppgifter till social- och hélsovardsministe-
riet, ldnsstyrelserna, fOrsvarsmakten, gréns-
bevakningsvidsendet och det internationella
utbytet av uppgifter om smittsamma sjukdo-
mar,

10) delta i nationellt och internationellt
samarbete som géller bekdmpande av smitt-
samma sjukdomar samt

11) utféra andra uppgifter som hanfor sig
till bekdmpandet av smittsamma sjukdomar
enligt vad som bestims sarskilt eller fore-
skrivs av social- och hélsovardsministeriet.

98§

Vaccinering far utféras av ldkare eller
annan yrkesutbildad person inom hélso- och
sjukvarden med lamplig utbildning for detta
under tillsyn av lakare.

10§

En ldkare eller tandldkare skall gora en
anmilan om smittsam sjukdom, nedan /dka-
res anmdlan om smittsam sjukdom, 1 fraga om
allménfarliga och anmilningspliktiga smitt-
samma sjukdomar, med undantag av annan
salmonellos dn tyfoid eller paratyfoid, ater-
fallsfeber, septiska sjukdomar fororsakade av
hemofilus, chlamydiainfektioner som sprids
vid konsumgénge, andra mykobakteriesjuk-
domar én tuberkulos samt Creutzfeldt-Jakobs
sjukdom, ny variant. En tandlékare kan dock
hinvisa patienter som lider av smittsamma
sjukdomar till en ldkarmottagning for att
sikerstélla en diagnos, varvid anméilan om
smittsam sjukdom gors av ldkaren. Utdver
patientens identifieringsuppgifter innehéaller
lakares anmalan om smittsam sjukdom sasom
uppgifter som avses i 23 § lagen om smitt-
samma sjukdomar uppgifter om patientens
kon, boningskommun och nationalitet, vard-
plats, smittans forlopp, tidpunkten da sym-
tomen borjat och grunderna for diagnosen.
Dessutom skall den som gor anmélan forse
anmélan med sin underskrift och sin kontakt-
information.

Likares anmélan om smittsam sjukdom
skall goras senast inom sju dygn efter att fallet
har konstaterats. 1 sérskilt bradskande fall
skall ldkaren omedelbart per telefon gora en

2 430301/207
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prelimindr anmélan till den ldkare som vid
hélsovérdscentralen eller sjukvardsdistriktet
ansvarar for smittsamma sjukdomar och till
Folkhélsoinstitutet. En prelimindr anmélan
som gjorts per telefon skall bekriftas genom
en skriftlig anmélan om smittsam sjukdom da
fallet har sdkerstéllts.

En anmélan om HIV-infektion skickas
direkt till Folkhédlsoinstitutet som vidarebe-
fordrar uppgifterna utan personuppgifter till
den ldkare som vid hélsovéardscentralen eller
sjukvardsdistriktet ansvarar for smittsamma
sjukdomar. Anmélan om HIV-infektion gors
da sjukdomen konstateras, da sjukdomen nar
AIDS-stadiet och da patienten avlider. I
lakares anmélan om smittsam sjukdom som
giller HIV-infektion inkluderas en beddm-
ning av ndr och hur smittan har uppstatt och
dodsorsaken samt huruvida den smittade har
donerat blod.

10 a §

Ett laboratorium skall géra en anmélan om
smittsam sjukdom 1 frdga om fynd av
patogener som orsakar smittsamma sjukdo-
mar samt andra mikrobfynd som skall re-
gistreras. Andra mikrobfynd som skall re-
gistreras finns fortecknade i bilaga 1.

I det regionala registret over bdrare av
mikrober som &r synnerligen resistenta mot
lakemedel infors de uppgifter som avses i
23 § 3 mom. och 23 a § 4 mom. lagen om
smittsamma sjukdomar samt i 10 och 10 b §
i denna forordning om bérarna av foljande
mikrober:

Staphylococcus aureus (MRSA) som ér
resistent mot meticillin/oxacillin,

Enterokocker (VRE) som ér resistenta mot
vankomycin och

Stafylokocker som &r resistenta mot van-
komycin.

10 b §

Utover identifieringsuppgifter innehaller
ett laboratoriums anmélan om smittsam sjuk-
dom sdsom uppgifter som avses i 23 § lagen
om smittsamma sjukdomar uppgifter om
vardplats, datum da provet tagits, gjorda fynd
vid undersokningen, sittet pa vilket mikroben
konstaterats, provets art samt namnet pa det
laboratorium som gor anmélan. Om provet
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har skickats fran annat laboratorium ar det
som goOr anmélan eller skickas till annat
laboratorium for fortsatta undersdkningar,
skall &ven namnen pa dessa laboratorier
anges. Vid salmonella-, shigella- och kam-
pylobakterie -infektioner skall uppgifter om
platsen dér smittan erhéllits anges. Labora-
toriets samtliga anmilningar om smittsam
sjukdom skall ocksa innehélla namnet pa det
laboratorium som gor anmélan. Nér labora-
toriets fynd tyder péd ett sddant fall av
smittsam sjukdom som forpliktar den behand-
lande ldkaren att gora en anmilan om
smittsam sjukdom, skall laboratoriet till sitt
eget svar foga en anmirkning om detta.

Laboratoriets anmélan om smittsam sjuk-
dom skall goras senast tre dagar fran det att
fyndet sdkerstillts.

10 ¢ §

Alla uppgifter 1 anmélningarna om smitt-
sam sjukdom bevaras till utgangen av det ar
som fOljer efter att sammanforandet av
separata anmélningar som géller samma fall
av smittsam sjukdom har upphort, nedan
sammanforingstid. Harefter avlagsnas perso-
nens namn ur registeruppgifterna och person-
beteckningen #ndras sa, att den inte kan
identifieras. Sammanforingstiden ar 50 ar vid
foljande sjukdomar: tyfoid, paratyfoid, syfilis,
tuberkulos, hepatit B, hepatit C, HIV-infek-
tion, andra sjukdomar som fororsakas av
mykobakterier dn tuberkulos, hepatit D-virus,
HTL-virus och Creutzfeldt-Jakobs sjukdom,
ny variant. Sammanforingstiden ar tre ar i
fraiga om echinokockos, malaria, Borrelia
burgdorferi, brucella, stammar av Staphylo-
coccus aureus (MRSA) som ar resistenta mot
meticillin/oxacillin, svamp- och parasitfynd i
blod och ryggmaérgsvitska, filaria och skis-
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tosoma. Sammanforingstiden dr tre manader
i fraga om septiska sjukdomar och hjérnhin-
neinflammationer fororsakade av meningo-
kock, gonorré, septiska sjukdomar fororsa-
kade av hemofilus, chlamydiainfektioner som
sprids vid konsumginge, mjuk schanker,
andra bakterie- och virusfynd i blod och
ryggmargsvitska, astrovirus, influensavirus,
parainfluensavirus, calicivirus (omfattar no-
rovirus), Respiratory Syncytial-virus och ro-
tavirus. Vid alla andra smittsamma sjukdomar
ar sammanforingstiden 12 manader.

11§

Arbetsgivaren skall av en arbetstagare som
arbetar med uppgifter som avses i1 20 § lagen
om smittsamma sjukdomar krdva en utred-
ning om att arbetstagaren inte lider av
salmonellos eller av tuberkulos i andnings-
organen. En utredning skall ocksé krédvas av
en arbetstagare om att arbetstagaren inte lider
av salmonellos eller av tuberkulos om ar-
betstagaren arbetar med mjdlkhanteringsupp-
gifter pa en mjolkproducerande gérd varifran
mjolken gar till konsumtion utan pastdrise-
ring.

12§

I enlighet med 23 § 2 mom. lagen om
smittsamma sjukdomar skall mikrobstammar
eller prover fogas till laboratoriets anmélan
om smittsam sjukdom i enlighet med bilaga
2.

Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2004.

Atgirder som verkstilligheten av forord-
ningen fOrutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder 1 kraft.

Omsorgsminister Liisa Hyssdld

Medicinalrdd Merja Saarinen
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Bilaga 1

Andra mikrobfynd som skall registreras och som avses i 10 § forordningen om smittsamma
sjukdomar ar alla mikrober som har konstaterats i blod eller ryggmargsvitska samt dessutom

Bakterier:

Bordetella pertussis,

Borrelia burgdorferi,

Brucella,

Chlamydia pneumoniae,

Chlamydia psittacii,

Coxiella burnetii,

Enterokocker (stammar som é&r resistenta mot vankomycin, VRE),
Francisella tularensis,

Kampylobakterier,

Leptospira,

Mycoplasma pneumoniae,

Staphylococcus aureus (stammar som &r resistenta mot meticillin/oxacillin),
Stafylokocker (stammar som &r resistenta mot vankomycin),

Streptococcus pneumoniae (stammar med nedsatt kinslighet for och stammar som ar resistenta
mot penicillin, PIP och PRP),

Vibrio parahemolyticus och

Yersinia.

Virus:

Adenovirus,

Astrovirus,

Coxsackievirus,

Calicivirus (omfattar Norovirus)
Denguevirus,

Echovirus,

Enterovirus,

Hepatit D och E-virus,
HTL-virus,

Influensavirus,

Japansk B-encefalit,
Parainfluensavirus,
Parvovirus,

Puumalavirus (sorkfebervirus),
Féstingburen virusencefalit,
Respiratory syncytial-virus,
Rotavirus och

Sindbisvirus.

Protozoer:
Cryptosporidium,
Cyclospora cayetanensis,
Entamoeba histolytica,
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Filaria,

Giardia lamblia,
Leishmania,
Skistosoma,
Toxoplasma gondii och
Trichinella spiralis.

Svampar:
Pneumocystis carinii.

Nr 1383
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Bilaga 2

I enlighet med 23 § 2 mom. lagen om smittsamma sjukdomar skall mikrobstammar eller pro-
ver fogas till anmédlan om smittsam sjukdom som foljer.

Allménfarliga smittsamma sjukdomar fororsakas av:

Escherichia coli EHEC
Hepatit A

Vibrio cholerae
Corynebacterium diphtheriae
Salmonella

Neisseria meningitidis
Poliovirus

Shigella

Mycobacterium tuberculosis

stam eller prov

prov

stam eller prov

stam eller prov

stam eller prov

stam: fynd i blod och ryggmaérgsvatska
stam eller prov

stam eller prov

stam eller prov

Anmilningspliktiga smittsamma sjukdomar fororsakas av:

HIV

Legionella

Listeria monocytogenes
Plasmodium
Haemophilus influenzae
Parotitvirus
Maisslingvirus
Rubivirus (rubella)

stam eller prov

stam eller prov

stam eller prov

prov

stam: fynd i blod och ryggmargsvétska
prov

prov

prov

Andra mikrobfynd som skall registreras:

Bakterier

Bordetella pertussis

Enterokocker (VRE)

Staphylococcus aureus (MRSA)

Stafylokocker (stammar som &r
resistenta mot vankomycin)

Streptococcus agalactiae

Streptococcus pneumoniae (stammar
med nedsatt kanslighet for penicillin)

Streptococcus pneumoniae

Streptococcus pyogenes

Virus
Enterovirus (omfattar coxsackie- och
echovirus

stam eller prov
stam eller prov
stam eller prov

stam eller prov
stam: fynd i blod och ryggmaérgsvitska

stam: valfritt prov

stam: fynd i blod och ryggmargsvitska
stam: fynd i blod och ryggmaérgsvitska

stam eller prov: fynd i avforing
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Inrikesministeriets forordning

om miirkning av riddningsvigar

Given 1 Helsingfors den 22 december 2003

I enlighet med inrikesministeriets beslut foreskrivs med stod av 33 § 3 mom. rdddningslagen

av den 13 juni 2003 (468/2003):

1§
Mdrkning av rdddningsvdg

Niér en rdddningsvédg anges i handling om
bygglov som avses i 49 § 1 mom. markan-
vindnings- och byggfoérordningen (895/1999)
skall den mirkas med en tilliggsskylt med
text  enligt 21§  végtrafikordningen
(182/1982) som foljer

1) Pelastustie; eller

2) Pelastustie Raddningsvéag; eller

3) Réddningsvag.

Skylten anviands ensam eller som tillaggs-
skylt till vigmarke.

Helsingfors den 22 december 2003

28
Tkrafttradande

Denna forordning tridder i kraft den 1
januari 2004.

38
Overgdngsbestimmelse

Skyltar om rdddningsvédg som anvénds nér
forordningen trader i kraft kan utan hinder av
vad som fOreskrivs i 1 § anvéndas s& linge
skylten duger.

Inrikesminister Kari Rajamdiki

Overinspektor Vesa-Pekka Tervo
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Bilaga
Vid dimensioneringen av skylten kan de dimensioneringsprinciper for tilliggsskyltar som an-

ges 1 Vigforvaltningens typritningar for vigmérken (TIEL 2131908) anvindas.

Réddningsvag, modellskylt

Pelastustie

Raddningsvag

Pelastustie

Raddningsvag
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